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Komisja twierdzi, Ze zmieniajac kryteria udzielenia zamdéwienia
w toku postgpowania przetargowego instytucja zamawiajaca,
zobowigzana do zachowania podstawowych przepiséw i zasad
traktatu WE, naruszyla zasady rownego traktowania i przejrzys-
tosci w $wietle wykladni Trybunatu Sprawiedliwosci.

(") Dyrektywa 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31
marca 2004 r. w sprawie koordynacji procedur udzielania zaméwient
publicznych na roboty budowlane, dostawy i ustugi
Dz.U. L 134, s. 114.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Bundespatentgericht (Niemcy) w dniu 24

czerwca 2009 r. — Rechtsanwaltssozietit Lovells
przeciwko Bayer CropScience AG

(Sprawa C-229/09)
(2009/C 220/34)
Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad krajowy

Bundespatentgericht

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Rechtsanwaltssozietit Lovells

Strona pozwana: Bayer CropScience AG

Pytanie prejudycjalne

Czy zastosowanie art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia nr
1610/96 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lipca
1996 r. dotyczacego stworzenia dodatkowego Swiadectwa
ochronnego dla $rodkéw ochrony rodlin () zalezy wylacznie
od zezwolenia na wprowadzenie produktu do obrotu wydanego
zgodnie z art. 4 dyrektywy 91/414 (3 czy $wiadectwo moze
by¢ takze wydane na podstawie zezwolenia na wprowadzenie
produktu do obrotu wydanego zgodnie z art. 8 ust. 1 dyrek-
tywy 91/414?

() Dz.U. L 198, s. 30.
() Dz.U. L 230, s. 1.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez Bundes-
finanzhof (Niemcy) w dniu 25 czerwca 2009 r. —
Hauptzollamt Koblenz przeciwko Kurt Etling i Thomas
Etling GbR, interwenient Bundesministerium der Finanzen

(Sprawa C-230/09)
(2009/C 220[35)
Jezyk postepowania: niemiecki

Sad krajowy

Bundesfinanzhof

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Hauptzollamt Koblenz
Strona pozwana: Kurt Etling i Thomas Etling GbR

Interwenient: Bundesministerium der Finanzen

Pytanie prejudycjalne

Czy prawo wspoélnotowe, a w szczegdlnosci art. 5 lit. k) rozpo-
rzadzenia Rady (WE) nr 1788/2003 ustanawiajacego oplate
wyréwnawcza w sektorze mleka i przetworéw mlecznych (1),
nalezy rozumie¢ w ten sposdb, ze ilo$¢ referencyjna producenta
w dwunastomiesiecznym okresie, w ktorym przeniesiona
zostala na niego ilo$¢ referencyjna innego producenta, nie obej-
muje ilosci mleka, ktéra ten inny producent dostarczyl juz w
danym dwunastomiesi¢cznym okresie?

() Dz.U. L 270, s. 123.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Bundes-

finanzhof (Niemcy) w dniu 25 czerwca 2009 r. —

Hauptzollamt Oldenburg przeciwko 1. Theodor Aissen, 2.

Hermann Rohaan, interwenient Bundesministerium der
Finanzen

(Sprawa C-231/09)
(2009/C 220/36)
Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad krajowy

Bundesfinanzhof

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Hauptzollamt Oldenburg
Strona pozwana: 1. Theodor Aissen, 2. Hermann Rohaan

Interwenient: Bundesministerium der Finanzen

Pytania prejudycjalne

1) Czy prawo wspélnotowe, a w szczegdlnosci art. 5 lit. k)
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1788/2003 ustanawiajacego
oplate wyréwnawcza w sektorze mleka i przetwordow
mlecznych (1), nalezy rozumie¢ w ten sposob, ze ilo$¢ refe-
rencyjna producenta, ktory podczas trwajacego dwunasto-
miesigcznego okresu przejat  gospodarstwo od innego
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producenta, nie obejmuje ilosci mleka, ktorg w tym dwunas-
tomiesigcznym okresie dostarczyt juz ten inny producent?

2) Czy uregulowania prawa wspélnotowego albo ogdlne
zasady wspélnej organizacji rynku mleka i produktow
mlecznych sprzeciwiaja si¢ regulacji prawa krajowego,
ktéra w ramach przewidzianego w art. 10 ust. 3 rozporza-
dzenia nr 1788/2003 rozliczenia niewykorzystanego
udziatu ilo$ci referencyjnej dla danego panstwa z nadwyz-
kami dostaw w przypadku lezagcym u podstaw pytania
pierwszego pozwala producentowi, ktéry przejal gospodar-
stwo podczas trwania dwunastomiesigcznego okresu, na
uczestnictwo w podziale tego udzialu takze w tej czesci
ilosci referencyjnej, ktdra zostala dostarczona przez innego
producenta?

() Dz.U. L 270, s. 123.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Augstakas tiesas Senats (Republika

Lotewska) w dniu 25 czerwca 2009 r. — Dita Danosa
przeciwko SIA LKB Lizings

(Sprawa C-232/09)
(2009/C 220/37)
Jezyk postgpowania: totewski

Sad krajowy

Augstakas tiesas Senats, Republika Lotewska.

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Dita Danosa.

Strona pozwana: SIA LKB Lizings.

Pytania prejudycjalne

1) Czy czlonkéw organdéw zarzadzajacych spélek kapitatowych
nalezy uzna¢ za objetych pojeciem pracownika w rozu-
mieniu prawa wspélnotowego?

N
—

Czy art. 10 dyrektywy 92/85[EWG () i orzecznictwo Trybu-
nalu Sprawiedliwosci Wspélnot Europejskich sprzeciwiaja
si¢ art. 224 ust. 4 litewskiego kodeksu handlowego, ktéry
pozwala na odwolanie czlonkéw zarzadu spélek kapitato-
wych bez zadnych ograniczeni, w szczegdlnosci niezaleznie
od ciazy kobiety?

(") Dyrektywa Rady 92/85/EWG z dnia 19 pazdziernika 1992 r. w
sprawie wprowadzenia Srodkéw stuzacych wspieraniu poprawy w
miejscu pracy bezpieczefistwa i zdrowia pracownic w ciazy,
pracownic, ktére niedawno rodzily, i pracownic karmigcych piersig
(dziesigta dyrektywa szczegétowa w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrek-
tywy 89/391/EWG), (Dz.U. L 348, s.1).

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Hof van beroep te Antwerpen (Belgia) w

dniu 26 czerwca 2009 r. — G.A. Dijkman en M.A.
Dijkman-Lavaleije przeciwko Krélestwu Belgii

(Sprawa C-233/09)
(2009/C 220/38)

Jezyk postgpowania: niderlandzki
Sad krajowy

Hof van beroep te Antwerpen (Belgia)

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: G.A. Dijkman
M.A. Dijkman-Lavaleije

Strona pozwana: Krélestwo Belgii

Pytanie prejudycjalne

Czy uregulowanie, zgodnie z ktorym belgijscy obywatele, ktérzy
za granica, dla przykladu w Niderlandach, inwestuja lub oszcz¢-
dzaja w celu uniknigcia obcigzenia dodatkowym podatkiem
komunalnym na podstawie art. 465 ustawy o podatku docho-
dowym, sa zobowiazani do skorzystania — na potrzeby doko-
nania wyplaty dochodéw z ruchomego majatku — z belgij-
skiego posrednika, podczas gdy obywatele, ktérzy inwestujg
lub oszczedzaja w Belgii korzystaja ze zwolnienia z zobowia-
zania podatkowego w zwiazku z uiszczeniem zaliczki na poczet
podatku dochodowego od ruchomego majatku na podstawie
art. 313 ustawy o podatku dochodowym i unikaja pobrania
dodatkowego podatku komunalnego na podstawie art. 465
ustawy o podatku dochodowym w ten sposob, ze zaliczka na
poczet podatku dochodowego od ruchomego majatku jest juz
pobierana w formie podatku u Zrédia, jest niezgodne z art. 56
ust. 1 WE?

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Cour de cassation (Belgia) w dniu 1 lipca

2009 r. — Pafistwo belgijskie przeciwko Nathalie de
Fruytier

(Sprawa C-237/09)
(2009/C 220/39)

Jezyk postgpowania: francuski
Sad krajowy

Cour de cassation

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Pafistwo belgijskie

Strona pozwana: Nathalie de Fruytier



